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DEPO VE OPERASYON
70 CÜMLE

Mal kabulden sevke

Mal kabul, yerleştirme, toplama, sevk

Şoförle ve vardiya ekibiyle konuşmak

İş güvenliği ve sorun bildirme

Bu kaynak bir dil çalışma materyalidir; resmi operasyon, emniyet ya da telsiz eğitimi yerine

geçmez.
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Mal kabul

1 A truck has arrived at dock three . Üç numaralı rampaya bir tır geldi.

2
Please check the delivery against the
purchase order.

Lütfen teslimatı satın alma siparişiyle
karşılaştırın.

3 Count the pallets before you sign. İmzalamadan önce paletleri sayın.

4 Two pallets are missing. İki palet eksik.

5 This box is damaged. Bu kutu hasarlı.

6 Note the damage on the delivery note. Hasarı irsaliyeye yazın.

7 Scan the barcode on each pallet. Her paletin barkodunu okutun.

8
The goods have been booked into the
system.

Mallar sisteme girildi.

9
We can't accept this delivery without
documents.

Bu teslimatı belgesiz kabul edemeyiz.

10 Move the pallets to the quarantine area. Paletleri karantina alanına taşıyın.

Yerleştirme ve stok

11 Put these pallets in aisle B , level two . Bu paletleri B koridoru, ikinci kata koyun.

12 This location is full. Bu adres dolu.

13 Heavy items go on the bottom level. Ağır ürünler en alt kata konur.

14 Keep these away from heat. Bunları ısıdan uzak tutun.

15 The label is missing. Etiket eksik.

16 Please relabel these boxes. Lütfen bu kutuları yeniden etiketleyin.

17 We're doing a stock count today. Bugün sayım yapıyoruz.

18
The system shows 50 , but there are
only 46 .

Sistem 50 gösteriyor ama yalnızca 46 tane
var.

19 This batch expires next month. Bu partinin son kullanma tarihi gelecek ay.

20 Use the oldest stock first. Önce en eski stoku kullanın.
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Sipariş toplama ve paketleme

21 Here's the picking list for order 4521 . 4521 numaralı siparişin toplama listesi
burada.

22 Pick twenty  units of item A-20 . A-20 ürününden yirmi adet toplayın.

23 This item is out of stock. Bu ürün stokta yok.

24 Is there a substitute? Muadili var mı?

25 Double-check the quantity. Miktarı iki kez kontrol edin.

26 Pack fragile items separately. Kırılacak ürünleri ayrı paketleyin.

27 Use bubble wrap for these. Bunlar için balonlu naylon kullanın.

28 Stretch-wrap the pallet. Paleti streçleyin.

29 Put the packing list inside the box. Çeki listesini kutunun içine koyun.

30 The order is ready for dispatch. Sipariş sevke hazır.

Sevk ve yükleme

31 The truck is booked for two p.m. Tır saat 14.00 için ayarlandı.

32 Load the heavy pallets first. Önce ağır paletleri yükleyin.

33 Don't stack these pallets. Bu paletleri üst üste koymayın.

34 Secure the load with straps. Yükü spanzetle sabitleyin.

35 The truck is overloaded. Tır aşırı yüklü.

36 We need one more pallet space. Bir palet yerine daha ihtiyacımız var.

37
Seal the container and note the seal
number.

Konteyneri mühürleyin ve mühür numarasını
yazın.

38
Take a photo before you close the
doors.

Kapıları kapatmadan önce fotoğraf çekin.

39 The shipment left at three fifteen . Sevkiyat üçü çeyrek geçe çıktı.

40
Send the tracking number to the
customer.

Takip numarasını müşteriye gönderin.
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Şoförle konuşmak

41
Good morning. Do you have a booking
number?

Günaydın. Rezervasyon numaranız var mı?

42 Could I see your papers, please? Belgelerinizi görebilir miyim lütfen?

43 Please park at dock five . Lütfen beş numaralı rampaya park edin.

44 Please wait in the drivers' room. Lütfen şoför odasında bekleyin.

45 Unloading will take about one hour. Boşaltma yaklaşık bir saat sürecek.

46 You're early. Your slot is at eleven . Erken geldiniz. Sıranız saat on birde.

47 Please switch off the engine. Lütfen motoru kapatın.

48 Please sign here and print your name. Lütfen burayı imzalayın ve adınızı yazın.

49 Here's your copy of the CMR. CMR'nin sizdeki nüshası burada.

50 Have a safe trip. Yolunuz açık olsun.

Vardiya ve ekip

51 Let's start with the morning briefing. Sabah toplantısıyla başlayalım.

52 We have forty  orders to ship today. Bugün sevk edilecek kırk siparişimiz var.

53 Who is on the forklift today? Bugün forkliftte kim var?

54 We're one person short. Bir kişi eksiğiz.

55 Can you cover the night shift? Gece vardiyasına girebilir misin?

56 The scanner isn't working. El terminali çalışmıyor.

57 Priority goes to the express orders. Öncelik ekspres siparişlerde.

58 We're behind schedule. Programın gerisindeyiz.

59 Good job today, everyone. Bugün herkesin eline sağlık.

60 Please hand over to the next shift. Lütfen sonraki vardiyaya devredin.
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İş güvenliği ve sorun bildirme

61 Wear your safety shoes and vest. İş ayakkabınızı ve yeleğinizi giyin.

62 Stay out of the forklift lane. Forklift yolundan uzak durun.

63 Don't lift this alone. Bunu tek başınıza kaldırmayın.

64 There's a spill in aisle C . C koridorunda dökülme var.

65 This pallet is not stable. Bu palet sağlam durmuyor.

66 Report every accident immediately. Her kazayı hemen bildirin.

67 The emergency exit must stay clear. Acil çıkış her zaman açık kalmalı.

68 The forklift needs maintenance. Forkliftin bakıma ihtiyacı var.

69 I need to report a near miss. Bir ramak kala olayı bildirmem gerekiyor.

70 Stop work until it's safe. Güvenli olana kadar işi durdurun.

Örnek: eksik teslimat

DEPO Good morning. Could I see your papers, please?
Günaydın. Belgelerinizi görebilir miyim lütfen?

ŞOFÖR Here you are. Twenty-two pallets for PO 7731.
Buyurun. PO 7731 için yirmi iki palet.

DEPO Thanks. Please park at dock five.
Teşekkürler. Lütfen beş numaralı rampaya park edin.

DEPO I count twenty pallets, not twenty-two.
Ben yirmi iki değil yirmi palet sayıyorum.

ŞOFÖR That's all they loaded.
Yükledikleri bu kadardı.

DEPO I'll note the shortage on the delivery note. Please sign here.
Eksiği irsaliyeye yazıyorum. Lütfen burayı imzalayın.

ŞOFÖR OK. Can I have a copy?
Tamam. Bir kopya alabilir miyim?

DEPO Of course. Here's your copy. Have a safe trip.
Elbette. Kopyanız burada. Yolunuz açık olsun.
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Sık yapılan hatalar

71 ✕ Two palettes are missing.

✓ Two pallets are missing.
"Palette" ressam paletidir; yük paleti "pallet" yazılır.

72 ✕ The stocks are finished.

✓ This item is out of stock.
Stokta yok demek için "out of stock" kullanılır.

73 ✕ We made the counting.

✓ We did the stock count.
Sayım "do" ile yapılır.

74 ✕ Put the goods to the shelf.

✓ Put the goods on the shelf.
Raf için "on" kullanılır.

75 ✕ The truck came late 2 hours.

✓ The truck arrived two hours late.
Süre "late" kelimesinden önce gelir.
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BU KAYNAKLA NASIL ÇALIŞMALI?
1 Günde bir bölüm yeter. Hepsini bir günde bitirmeye çalışma.

2 Türkçe tarafı elinle kapat, İngilizcesini sesli söyle. Sonra tersini yap.

3 Rahatça söyleyebildiğin satırın kutusunu işaretle; işaretsiz kalanlara ertesi gün
dön.

KEND İ  NOT LAR I N

Bu kaynak bir dil çalışma materyalidir; resmi operasyon, emniyet ya da telsiz eğitimi yerine geçmez.
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BUNLARI KENDİ İŞİNDE, BİREBİR DERSTE ÇALIŞ
Kalıpları bilmek ilk adım. Asıl iş, onları kendi mesleğinde ve gerçek konuşmada

kullanabilmek. Dersler birebir ve mesleğine özel; ilk 15 dakikalık tanışma görüşmesi
ücretsiz.
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